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Isa pamaciba

Zehnder Multi Control

Preces numurs 399 000 200 (balts)
Preces numurs 399 000 201 (melns)

lepakojuma saturs:
= Zehnder Multi Control

= UzstadiSanai elektribas karba 503
= Divas montazas skrives

= Atra uzstadi$anas rokasgramata

Uzmanibu! Pirms ierices pieslégSanas un ieslé-
A gSanas rupigi izlasiet visu uzstadiSanas
-

rokasgramatu.

Specifikacijas

Baro$anas avots 12 VDC - 250 mA

Temperatiras diapazons 0... 50 °C

Temperatiras mérijumu precizitate + 0,2 °C

Mitrums 10... 90 % bez kondensacijas

Mitruma mérijumu precizitate + 2%

1. Elektriskie savienojumi
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Bridinajumi par lietoSanu

Zehnder Multi Control nav piemérots lieto$anai personam (tos-
tarp bérniem) ar ierobeZotam fiziskam, sensoriskam vai garigam
spé€jam, ja vien tas nav uzraudzijusi vai nav instruéjusi par
ierices lietoSanu persona, kas ir atbildiga par vinu dro$ibu.
Nelietojiet vietas, kur ir koroziju izraiso$a vide, tvaiki, parmerigs
mitrums vai putekli.

TirSanai izmantojiet mikstu dranu.

UzstadiSana

Zehnder Multi Control jauzstada kvalificetam personalam sas-
kana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem.

Uzstadiet Zehnder Multi Control 1-1,5 m augstuma uz iek$éjas
sienas, prom no siltuma, aukstuma un mitruma avotiem, kas
varétu mainit telpas parametru faktiskos mérijumus. Uzstadisa-
nai jaatbilst CEI 64-8/7 2012 prasibam.

Piestipriniet sienas rami pie elektribas karbas, izmantojot divas
montazas skraves, veiciet elektriskos savienojumus un uzmanigi
uzstadiet Multi Control pulti.

Bivniecibas pédéjos posmos ieteicams parklat Multi Control ar
aizsargplévi un uzstadit to sienas karkasa iekSpusé; pirms darba
uzsak$anas pléve ir janonem.

I S S N T "N

+12 VDC Baro$anas avots 12 VDC - sarkans(
CAN_H CAN-BUS - dzeltens!"
CAN_L CAN-BUS - balts®

GND Stravas padeve 0VDC - melna®
RX RS-485 B®

/RX RS-485 A®

GND Zeme

0,6 mm?

0,6 mm?2

0,6 mm?

0,6 mm?

0,5 mm?

0,5 mm?

1 Relejs 1 (22 atrums) 1,5 mm?
2 Relejs 1 (22 atrums) 1,5 mm?
3 Netiek izmantots -

4 Relejs 2 (32 atrums) 1,5 mm?
5 Relejs 2 (32 atrums) 1,5 mm?

W Kabeli CAN-BUS lietojumiem, 1x2 vits neekranéts + stravas kabelis @ min. 0,25 mm? / @ maks. 1,5 mm?. leteicams aprékinat ba-
roSanas kabela diametru. Lai vienkarSotu uzstadiSanu, izmantojiet krasas, kas atbilst savienotajiem.

@ Kabeli EIA RS-485 lietojumiem, vita, ekranéta, 1x2 20/24 AWG (0,25 mm?) minimums. leteicama raksturiga pretestiba 120Q.
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Zehnder Multi Control savienojumi - uzstadiSanas piemeri

A. AUTONOMA SISTEMA: ComfoAir ventilacijas iekarta
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B. AUTONOMA SISTEMA: ComfoAir Q/ComfoAir Flex
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2. levads

Uzmanibu: Ladzu, pirms lieto§anas uzmanigi izlasiet So
dokumentu.

Sis dokuments lauj dro$i un pareizi izmantot Zehnder Multi Con-
trol. Saja dokumenta tas tiek saukts par “ierici”.

Zehnder Multi Control tiek pastavigi attistita un uzlabota, tapéc
ta var nedaudz atSkirties no Seit sniegtajiem aprakstiem.

éajé dokumenta tiek izmantotas §adas piktogrammas:

T T
Ky

Svariga piezime

Sistémas darbibas traucéjumu vai bojajumu
risks

1? Jautajumi

Visi jautajumi, jaunakas rokasgramatu un tehnisko dokumentu
versijas

Lai sanemtu atbalstu, lGdzu, sazinieties ar Zehnder.

Kontaktinformacija:

Zehnder Baltics OU

Rannamdisa tee 38d, 13516 Tallina, Igaunija
+37126 334 452
info.baltics@zehndergroup.com

www.zehnder.lv

2.1. Garantija

Razotajs nodroSina iericei garantiju, kuras ilgums ir 24 ménesi
no uzstadiSanas datuma vai ne vairak ka 30 ménesi no
razo$anas datuma.

Garantijas tiesibas var izmantot tikai materialu defektu ga-
dijuma, kas rodas garantijas laika.

Ja garantijas ietvaros tiek pieprasits veikt darbus, ierici nedrikst
atvért vai izjaukt bez raZotaja rakstiskas atlaujas.

Garantija attiecas uz remontu un rezerves dalam tikai tad, ja

darbu veic pilnvarots tehniskas apkalpo$anas centrs un tiek iz-

mantotas originalas Zehnder rezerves dalas.

Garantija zaudé spéku, ja:

= UzstadiSana nav veikta saskana ar piemérojamajiem tiesibu
aktiem;

= defekti ir radusSies stravas padeves problému vai nepareizu e-
lektrosavienojumu dél;

= defekti ir radusies nepareizas lieto$anas vai lietoSanas ne-
piemérota vidé rezultata;

Ir izmantotas rezerves dalas, ko nav piegadajis razotajs, vai dar-
bus ir veikuSas neautorizétas personas.

RaZotajam ir tiestbas jebkura laika mainit savu produktu konst-
rukciju un/vai konfiguraciju, neuznemoties pienakumu maintt
iepriek$ piegadatos produktus.
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2.2. UzstadiSanas ieteikumi

Zehnder Multi Control jauzstada kvalificetam specialistam sas-
kana ar piemérojamajam prasibam.

Uzstadiet Zehnder Multi Control uz iek§€jas sienas 1-1,5 metru
augstuma, prom no siltuma, aukstuma un mitruma avotiem, kas
varétu ietekmét faktisko telpas parametru mérijumus. Neaiz-
sedziet ierici ar aizkariem, mébelém vai citiem priekSmetiem.
Nelietojiet ierici vide ar kodigam vielam vai tvaikiem, parmérigu
mitrumu vai putekliem.

TirSanai izmantojiet mikstu dranu.

Uzstadi$anai jaatbilst CEl 64-8/7 2012 vadlinijam.

Zehnder Multi Control var ievietot elektribas montazas karba, iz-
mantojot komplekta ieklautas skraves.

Turpiniet ar elektriskajiem savienojumiem uz terminaliem.

Zehnder Multi Control pieslédziet TIKAI 12 VDC Iidzstra-
vas baroSanas avotam. Mainstrava vai baro$anas avots
ar atSkirigu spriegumu radis neatgriezenisku bojajumu
iericei.

Pieslédzot Zehnder Multi Control terminalus, baroSanas
avots ir jaatvieno.

Pirms ierices pieslégSanas stravas padevei rupigi parba-
udiet, vai savienojumi ir pareizi izveidoti

Ja uzstadiSanas vieta buvdarbi nav pabeigti lidz bridim,
kad tiek uzstadits Multi Control, ieteicams Multi Control
iefit aizsargajosa plastmasas maisina. Maisinu nonemiet
tiesSi pirms ierices darbibas uzsaksanas.

> B> B>

Uzmanigi un stabili uzstadiet Multi Control uz sienas
stiprinajuma.

2.3. Zehnder Multi Control ar Comfort ventilacijas
iekartam

Multi Control uzstadi$ana, komunikacija un funkcionalitate
atSkiras atkariba no pievienotas ierices veida.
Savienojums tiek veikts tieSi starp spailém 1-2-4-5 un ierices
elektronisko plati ventilacijas iekartas:

= Zehnder ComfoAir 160/160 VV/160 ERV

= Zehnder ComfoAir 180 Basic/VV

= Zehnder ComfoAir 200 Basic/ ERV Basic

= Zehnder ComfoAir Compact 155CM / 1565 WM / 185

= Zehnder ComfoAir Standard 300/375/375 ERV

Ar ventilacijas iekartam

= ComfoAir 180 Luxe

* ComfoAir 200 Luxe / VV Luxe / ERV Luxe

lai izveidotu savienojumu, ir nepiecieSama papildu kontrole, lai
paraditu Zehnder ComfoSense ierices kludas un parametrus. Ta
ka ComfoAir Luxe ierices pienem, ka spéka ir augstaka vertiba,
kas iestatita starp visam uzstaditajam vadibas iericém, Comfo-
Sense ir jaiestata pastavigs grafiks un prombditnes rezims, lai
Multi Control varétu pareizi sazinaties ar ierici.
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ComfoAir ventilacijas iekartu vadibai ir pieejamas $§adas Multi
Control funkcijas:

= parslégties no manuala rezima uz automatisko rezimu;

* stundu, dienas un nedélas grafiku izveide un modificéSana;
= ierices pasreizéja darbibas atruma attéloSana;

" boost pastiprinata rezima aktivizéSana/deaktivizé$ana;

= tiek radits filtra mainas bridinajums.

Visam ComfoAir iericém ir nepiecie§ams papildus 12 VDC baro-
Sanas bloks/transformators.

Savienojums starp divam ComfoAir Q un ComfoAir Flex iericém
tiek izveidots ar ComfoNet kabeli, kas nodroSina komunikaciju

ar CAN-BUS un 0-12 VDC baro$anas avotu. Saja gadijuma nav
nepiecieSams aréjs baroSanas bloks/transformators.

Jair vairakas vadibas ierices, ComfoAir Q un ComfoAir Flex ka
pasreizéjo vértibu izmanto pédéjo vertibu, ko nosdtijusi viena no
iericém.

2.4. Citas funkcijas ar Multi Control

Zehnder Multi Control var uzstadit ari telpas, kuras ir nepiecie-
Sams ierobezot lietotaju darbibas: jus varat blokét visas vai da-
zas funkcijas, aizsargajot tas ar trisciparu paroli (skatit lietotaja
rokasgramatu).

JUs varat iestatit sezonu manuali vai izvéléties automatisku se-
zonas mainu, ievérojot datumus, kurus var iestatit lietotajs vai
ekspluatacijas uzsak$anas laika.

Multi Control var pieslégt majas Wi-Fi tiklam un vadit, izmantojot
lietotni (Multi Control programmatdras 2. versija un jaunaka).

DaZas no talak aprakstitajam funkcijam var nebt pie-

@ ejamas jusu izveletaja sistémas konfiguracija. Ludzu,
skatiet lietotaja rokasgramatu, lai parbauditu savu
konfiguraciju.
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3. UzstadiSana un nodosana ekspluatacija autonoma rezima

Saja sadala ir izskaidroti Zehnder Multi Control iesp&jamie konfiguracijas varianti un atbilstosie ekspluatacijas uzsaksanas soli.

3.1. Multi Control ar ComfoAir ierici

[
O 12y red  ASTo | +12vee |8 F
(}412—% S| W_H§E1e®——————__@L1H
GW S| | CAN_L g 2| ol B — — T1eL2|M ComfoAir Standard
o SND, 1 __black __ BSTE GhD gi 3 el® i —-TielslL ComfoAir 160/180/200
S[= | BRX) aClef —+——H— | —{-{@ININ
ComfoAir Standard — adapterkabelis o | AURX) s oo ——b————f———= |
ComfoAir 160/180/200 — spailes uz Sle | GND : i
matesplates | P
LI IN
Multi Control é

Stravas padeve ar aréju 12 V DC baroSanas avotu (nav ieklauts Zehnder piegades komplekta); katra Multi Control ierices jauda ir 250
mA. Savienojums starp ierici un ComfoAir sérijas ierici notiek, izmantojot releju. Katru ventilacijas iekartu var pieslégt tikai vienam Multi
Control.

s Selezionare la lingua Is a recuperator Is the device part of Is a post treatment 3 .
[ P (select languag: d? an SBUS system? device present? Set the date Setthe time Configuration done

(e J == = J = ) O =]

3.2. Multi Control ar ComfoAir Q vai Flex

[
+12Vee [[€} ed S0 | +12vec | 8 F
ComfoAirQ/ | CAN_H [[§C3) e gole | vk | £2 | 1 ]S
ComfoAir Flex | CAN_L || wrie . _fele | cant [ES |2 [o]®
onD  [[SET — | — 2 — 8[| oo |85 |3[5[S
REECIERNEE
S| | ARX) 5|®
Se GND
|
Multi Control

Multi Control ir savienots ar ComfoAir Q/Flex caur ComfoNet (baro$ana un datu parraide caur CAN bus).

Start Selezionare la lingua Is a recuperator Is the device part of Is a thermal zone Is a post treatment .
[ P (select language) I connected? [ an SBUS system? ? connected? [ device present? I Configur tons }
[ English ] [ ComfoAir Q/Flex } [ No ] [ No ] [ No ]

Katra ventilacijas iekarta var bt savienota tikai ar vienu Multi Control, un katrs Multi Control var bat savienots tikai ar vienu ven-
tilacijas iekartu.
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4. Pirma lietoSanas reize

Zehnder Multi Control ir skarienekrans, kas vizuali atSkiras
atkariba no funkcijam, kuras tam javeic, un kuras var izvéléties
uzstadiSanas laika.

Y%r

zeh®

er

zeh“b

Atlase tiek veikta, atlasot izveéléto funkciju tekstu.

InstaléSanas laika jums tiks piedavatas dazadas opcijas, no
kuram varésiet izvéléties to, kas atbilst jusu sistémas konfigura-
cijai. Dazas talak noraditajas diagrammas un attélos redzamas
funkcijas var nebut pieejamas izvélei, jo tas nav saderigas ar
iepriek8€jam opcijam.

F E——

Startup

S

h 4

e

Select language
. J
r 44%
Is a recuperator

connected?
. J

Is a Bus connection |
esent?
[_'W_T_)

‘ N ' -ES—i

g
Is a thermal zone
present?

J
-

Insert the address }

,
\

L .
P ¢

Is a post-treatment
L device present?

Y
Insert the address
\
Y
PR S

Is a thermal zone J

Dew point
temperature

ﬂ

Is a post-treatment
device present?

v

Set the date

—
—

present?

i

Y

e

Select line type

b’ v

Set the time

— - ~ = ~
Set the beginning of Insert associated
the summer season lines

J ¢ J
|
- -
Set 4
Set the beginning of Calleciors ticard 1
winter season
\ PR 2
Y Collectors board 2
Configuration done ~ r 4
———

A4

e
Configuration done
J

4.1. PalaiSanas sakums

PalaiSanas process sakas automatiski, kad Zehnder Multi Con-
trol tiek ieslégts pirmo reizi. Lai veiktu vélaku restarté$anu, ska-
tiet 5. sadalu “Instalacijas izvélne: citas komandas”.

Lai veiksmigi pabeigtu pirmo palaiSanu, sazinieties ar
vietéjo Zehnder tehniska servisa centru. Ja visi paramet-

ri nav pareizi konfiguréti, Zehnder Multi Control nedar-
bosies pareizi.

Ja nodo$ana ekspluatacija tiek partraukta, to nepabeidzot, gal-
venaja ekrana paradas $ads klidas zinojums:

< Configuration interrupted

Configuration interrupted.
Restart
commissioning?

Confirm

éajé gadijuma nospiediet “Apstiprinat” un pabeidziet darbibu.
Atkartota palaiSana neizdzeés instalétaja vai lietotaja
ieprieks iestatitos iestatijumus.

Lai veiktu pilnigu atiestatiS8anu, izmantojiet funkciju
“Rapnicas atiestati$ana” (skatiet 5.4. sadalu “Rapni-
cas atiestatisana”).

4.2. Valodasizvéle

( Select language
Italiano English

Espaiiol Deutsch

Izvélieties vélamo valodu.

Valodu var mainit vélak, atverot valodas iestatijumus lietotaja
izvélné (stkaku informaciju skatiet lietotaja rokasgramata).

4.3. Ventilacijas iekartas izvéle

< 5 a recuperator connected?

ComfoAir

CAQ/FLEX
None

Izvélieties "ComfoAir", ja Zehnder Multi Control ir tieSi savienots
ar ventilacijas iekartu ComfoAir 160/180/200, ComfoAir Stan-
dard 300/375 vai ComfoAir 350/550.



Izvélieties “CAQ/FLEX?”, ja Zehnder Multi Control kontrolé
ComfoAir Q vai ComfoAir Flex ierici. Ja ComfoAir Q/Flex ierice
netiek atrasta, paradisies kludas zinojums. Parbaudiet elektris-
kos savienojumus un mekléjiet vélreiz.

4.4 . Vadibas sistemas izvele

Is the device part of an
SBUS system?

Yes
No

éajé ekrana tiek atlasita komunikacijas metode starp Zehnder
Multi Control un citiem ierices komponentiem. Ja Zehnder Multi
Control ir savienots ar tiklu, izmantojot Zehnder skarienpaneli,
izmantojot RS 485 tiklu, atlasiet “Yes” (ja); ja Zehnder skarien-
panela nav, atlasiet “No” (né).

Noklus€juma opcija: “No”

4.5. Termiskas zonas izvéle

< 5 a thermal zone present?

No

YES - Heating Only
YES — Heating/Cooling
YES — Cooling Only

Sis ekrans tiek paradtts tikai tad, ja 4.3. sadala “Ventilacijas
iekartas izvele” ir atlasits “CAQ/FLEX” vai “None”.

Izvélieties "No"

4.6. Datuma un laika iestatiSana

lestatiet datumu. Lai turpinatu, nospiediet pogu “Confirm”
(apstiprinat).

< Set the data
AGO

SEP
OCT

THU 1
FRI 2

2022
2023

Confirm

lestatiet laiku.

< Set the hour

01 28
02 - 29

03 30
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Nospiediet “Confirm”, lai saglabatu iestatijumu un turpinatu palai-
$anu. STsadala netiek radita, ja Multi Control ir pievienots
ComfoAir Q vai ComfoAir Flex iericei.

4.7.

Konfiguracija pabeigta

< End

Configuration finished

Finish

Atlasot “Finish”, jis pabeigsiet ierices iestatiSanu.

Ja konfiguracija nav pabeigta pareizi, nospiezot
- "Confirm" (apstiprinat), paradisies §ads pazinojums:

< Configuration interrupted

Configuration interrupted.

Restart commissioning?

Tikai veiksmiga nodoSana ekspluatacija nodroSina
- Zehnder Multi Control pareizu darbibu.
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5. Instalacijas izvélne: citas komandas

Zehnder Multi Control izvélnes izskats atSkiras atkariba no
veiktas nodo$anas ekspluatacija veida.

DazZas funkcijas var nebit pieejamas. Parbaudiet iestatijumus
lietotaja izvélnes informacijas sadala (sikaku informaciju skatiet
lietotaja rokasgramata).

Instalacijas izvélnes struktdra:

[ Installer menu

Repeat
commissioning
¥
I Reset lock password
H Speed parameters

.;.J

[ Dehumidifier J Minimum speed }
P —
Absolute humidity J Maximum speed J
setpoint
)
‘ Integration offest J Increase delay time }
\
) ¥
Integration hysteresxsw Decrease delay nme}
J
Y
) N
[ ComfoPost J_,[ EV deactivation
J

ComfoPos!
hysteresis

Y

Thermal zone F[
L 4
\
Dew point
temperature

Thermal zone
hysteresis

Absolute humidity

{ Humidity { selpoint J

( { |

t Integration [ ngrason J
hysteresis

N
s N
Calibration Tampatako

calibration

Humidity calibration ’
—

Factory reset

10

5.1. Pamata iestatijumu atkartoSana

< Installer menu

Repeat commissioning

Reset lock password

PalaiSanu var atkartot jebkura bridr.

@ PIEZIME. Dazi lietotaja un instalétaja iestatijumi un laika

programmas tiks saglabatas restartéSanas laika. Ja vée-
laties pilniba atiestatit ierici, veiciet ripnicas atiestatiSa-
nu. Skatiet 5.4. sadalu “Ripnicas atiestatiSana”.

5.2. Blokésanas paroles atiestatiSana

< Installer menu

Repeat commissioning

Reset lock password

Ir iesp&jams atiestatit lietotaja iestatito 3 ciparu blokéSanas pa-
roli, lai ierobezotu vai nepielautu piekluvi dazam biezi lietotam
funkcijam.

So funkciju var izmantot sabiedriskas vietas, ja pieméram, vélas
ierobeZot piekluvi izvélnei vai lietotajam pieejamo temperatiras
diapazonu.

Nokluséjuma blokéSanas kods ir 000.

5.3. Kalibrésana

< Calibrations
A

Temperature calibration

Humidity calibration

Ja Zehnder Multi Control ir novietots vieta, kas neatspogulo tel-
pas apstaklus (pieméram, uz arsienas), un telpas vidd izmantojot
sertificetu un kalibrétu mérinstrumentu, tiek konstatéti atskirigi

apstakli, var veikt korekcijas noteiktaja temperatira un mitruma.

5.3.1. Temperatiras kalibréSana

Konstatéto temperatiru var palielinat vai samazinat diapazona
no -5,0 °C Iidz +5,0 °C, temperataru palielinot par 0,1 °C.



< Temperature calibration

5.3.2. Mitruma kalibrésana

Izmértto relativo mitrumu var palielinat vai samazinat no -15%
[Tdz +15% ar 1% soli.

< Humidity calibration

5.4. Rupnicas iestatijumu atjaunoSana

( Factory reset
Proceed with factory reset?
All settings will be restored

to their initial state

Confirm

Ripnicas atiestatiSana dzés visus gan uzstaditaja, gan lietotaja
veiktos iestatijumus, tostarp laika programmas, iestatijumus,
sezonu utt. Vienigais iznémums ir ComfoAir Q un ComfoAir Flex
iekartu ventilacijas laika programmas, kas netiek dzéstas, jo tas
tiek saglabatas ierices.
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6. Kludas un problému novérSana

Zehnder Multi Control zino par atklatajam klidam dazadas sistémas komponentés, generégjot trauksmi.

6.1. Ekrans neieslédzas pirmas lietoSanas laika

. Connect a suitable power supply.
? YES
[ The power supply is 12 VDC? ]~NO—>[ Doiss 06 screehiiie on7

YES NO |
In the red terminal is OVDC
NO. h
[ connected, in the black +12VDC? ]_ _’{ Rl s ]
YES I

!

[ The display turns on ]—YES

1

[ Contact Zehnder ]

6.2. PirmajaieslégSanas reizé netiek paradits Multi Control ComfoAir Q/ComfoAir Flex

CAN H and CAN L Correct the connection.
YES
| are properly wired? ]_NO_>‘ Is the unit found? } _)
YES NO |

v

ComfoAir Q/Flex has it been booted NO Repeat ComfoAir Q/Flex
and properly configurated? commissioning

YES |

Repeat the search of YES _’
ComfoAir Q/Flex. Unit found?

NO

v

| Contact Zehnder ]

Novérojamas kliidas

m Izvélné tiek paradita klida

Aktivitate

Nomainiet filtru.
Atiestatiet skaititaju Multi Control ar ComfoAir.

Filtra nomaina Netirs filtrs
ComfoNet klada Multi Control nesazinas ar ComfoAir Q / Flex Parbaudiet ComfoNet savienojumu
Citas kludas Skatit ierices lietotaja rokasgramatu Skattt ierices lietotaja rokasgramatu

Informaciju par klidam, kas saistitas ar ComfoAir Q/ComfoAir Flex ventilacijas iekartam, skatiet arf iekartu lietoSanas instrukcijas.

Uzmanibu! Ja displeja paradas zinojums ,INT ERROR”, ComfoAir Q / Flex iekartu palaiSanas procedura nav pabeigta pa-
reizi . Atkartojiet ventilacijas iekartu pamata uzstadiSanas procedaru.
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